
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SICHERHEITSHINWEISE 

DE / EN / ES / IT / FR / NL / PL / SE 

Produkt: Schwebeliege 

• Installation: 

• Stellen Sie sicher, dass die Schwebeliege gemäß den Richtlinien des Herstellers 

unter Verwendung geeigneter Hardware und Unterstützung installiert wird. 

• Hängen Sie es sicher an einen stabilen Balken oder Rahmen, der die 

Gewichtsgrenze tragen kann. 

• Gewichtsbeschränkung: 

• Halten Sie die angegebene Gewichtsgrenze ein, um Schäden vorzubeugen und 

die Sicherheit zu gewährleisten. 

• Überschreiten Sie nicht die maximale Gewichtskapazität und vermeiden Sie 

mehrere Benutzer gleichzeitig, es sei denn, dies ist dafür vorgesehen. 

• Verwendung: 

• Betreten und verlassen Sie den Stuhl langsam und vorsichtig, um das 

Gleichgewicht zu halten. 

• Setzen Sie sich in die Mitte des Stuhls, um eine gleichmäßige Gewichtsverteilung 

und Stabilität zu gewährleisten. 

• Vermeiden Sie übermäßiges Schwingen oder Schaukeln, um ein Umkippen zu 

verhindern. 

• Kinder und Haustiere: 

• Beaufsichtigen Sie Kinder immer, wenn sie die Schwebeliege benutzen. Stellen 

Sie sicher, dass sie nicht darauf klettern oder herumspielen. 

• Halten Sie Haustiere in sicherem Abstand, um Unfälle zu vermeiden. 

• Wartung: 

• Überprüfen Sie den Stuhl regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung, 

einschließlich Seilen, Ketten und Stützbeschlägen. Ersetzen Sie beschädigte 

Komponenten umgehend. 

• Reinigen Sie den Stuhl gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um seinen 

Zustand zu erhalten. 

• Überlegungen zum Wetter: 

• Wenn Sie den Stuhl im Freien verwenden, schützen Sie ihn vor rauen 

Wetterbedingungen, um Abnutzung vorzubeugen. 

• Bei Nichtgebrauch im Innenbereich aufbewahren oder abdecken, um die 

Lebensdauer zu verlängern. 

• Notfallmaßnahmen: 

• Beurteilen Sie im Falle eines Sturzes oder einer Verletzung die Situation und 

suchen Sie gegebenenfalls medizinische Hilfe auf. 

• Halten Sie für Notfälle ein Telefon in der Nähe 

EAN:  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

EN 

• Installation: 

• Stellen Sie sicher, dass die Schwebeliege gemäß den Richtlinien des Herstellers 

unter Verwendung geeigneter Hardware und Unterstützung installiert wird. 

• Hängen Sie es sicher an einen stabilen Balken oder Rahmen, der die 

Gewichtsgrenze tragen kann. 

• Gewichtsbeschränkung: 

• Halten Sie die angegebene Gewichtsgrenze ein, um Schäden vorzubeugen und 

die Sicherheit zu gewährleisten. 

• Überschreiten Sie nicht die maximale Gewichtskapazität und vermeiden Sie 

mehrere Benutzer gleichzeitig, es sei denn, dies ist dafür vorgesehen. 

• Verwendung: 

• Betreten und verlassen Sie den Stuhl langsam und vorsichtig, um das 

Gleichgewicht zu halten. 

• Setzen Sie sich in die Mitte des Stuhls, um eine gleichmäßige Gewichtsverteilung 

und Stabilität zu gewährleisten. 

• Vermeiden Sie übermäßiges Schwingen oder Schaukeln, um ein Umkippen zu 

verhindern. 

• Kinder und Haustiere: 

• Beaufsichtigen Sie Kinder immer, wenn sie die Schwebeliege benutzen. Stellen 

Sie sicher, dass sie nicht darauf klettern oder herumspielen. 

• Halten Sie Haustiere in sicherem Abstand, um Unfälle zu vermeiden. 

• Wartung: 

• Überprüfen Sie den Stuhl regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung, 

einschließlich Seilen, Ketten und Stützbeschlägen. Ersetzen Sie beschädigte 

Komponenten umgehend. 

• Reinigen Sie den Stuhl gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um seinen 

Zustand zu erhalten. 

• Überlegungen zum Wetter: 

• Wenn Sie den Stuhl im Freien verwenden, schützen Sie ihn vor rauen 

Wetterbedingungen, um Abnutzung vorzubeugen. 

• Bei Nichtgebrauch im Innenbereich aufbewahren oder abdecken, um die 

Lebensdauer zu verlängern. 

• Notfallmaßnahmen: 

• Beurteilen Sie im Falle eines Sturzes oder einer Verletzung die Situation und 

suchen Sie gegebenenfalls medizinische Hilfe auf. 

• Halten Sie für Notfälle ein Telefon in der Nähe 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ES 

• Instalación: 

• Asegúrese de que Schwebeliege esté instalado de acuerdo con las pautas del 

fabricante, utilizando el hardware y el soporte adecuados. 

• Cuélguelo de forma segura de una viga o marco resistente que pueda soportar el 

límite de peso. 

• Límite de peso: 

• Respete el límite de peso especificado para evitar daños y garantizar la seguridad. 

• No exceda la capacidad máxima de peso y evite varios usuarios a la vez a menos 

que esté diseñado para ello. 

• Uso: 

• Entra y sal de la silla lenta y cuidadosamente para mantener el equilibrio. 

• Siéntese en el centro de la silla para garantizar una distribución uniforme del peso 

y la estabilidad. 

• Evite balancearse o balancearse excesivamente para evitar que se vuelque. 

• Niños y Mascotas: 

• Supervise siempre a los niños cuando utilicen el Schwebeliege. Asegúrese de que 

no trepen ni jueguen alrededor de él. 

• Mantenga a las mascotas a una distancia segura para evitar accidentes. 

• Mantenimiento: 

• Revise periódicamente la silla para detectar signos de desgaste, incluidas 

cuerdas, cadenas y herrajes de soporte. Reemplace cualquier componente 

dañado inmediatamente. 

• Limpia la silla según lo recomendado por el fabricante para mantener su estado. 

• Consideraciones climáticas: 

• Si se utiliza al aire libre, proteja la silla de las inclemencias del tiempo para evitar 

el desgaste. 

• Guárdelo en el interior o cúbralo cuando no esté en uso para prolongar su vida 

útil. 

• Procedimientos de emergencia: 

• En caso de caída o lesión, evalúe la situación y busque ayuda médica si es 

necesario. 

• Mantenga un teléfono cerca para emergencias 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

IT 

• Installazione: 

• Assicurarsi che Schwebeliege sia installato secondo le linee guida del produttore, 

utilizzando hardware e supporto adeguati. 

• Appenderlo saldamente a una trave o telaio robusto in grado di sostenere il limite 

di peso. 

• Limite di peso: 

• Rispettare il limite di peso specificato per evitare danni e garantire la sicurezza. 

• Non superare la capacità di peso massima ed evitare più utenti 

contemporaneamente a meno che non sia previsto per questo. 

• Utilizzo: 

• Entra ed esci dalla sedia lentamente e con attenzione per mantenere l'equilibrio. 

• Sedersi al centro della sedia per garantire una distribuzione uniforme del peso e 

stabilità. 

• Evitare oscillazioni o oscillazioni eccessive per evitare il ribaltamento. 

• Bambini e animali domestici: 

• Sorvegliare sempre i bambini quando utilizzano lo Schwebeliege. Assicurarsi che 

non si arrampichino o giochino attorno ad esso. 

• Tenere gli animali domestici a distanza di sicurezza per evitare incidenti. 

• Manutenzione: 

• Controllare regolarmente la sedia per eventuali segni di usura, comprese corde, 

catene e hardware di supporto. Sostituire immediatamente eventuali componenti 

danneggiati. 

• Pulisci la sedia come raccomandato dal produttore per mantenerne le condizioni. 

• Considerazioni meteorologiche: 

• Se utilizzata all'aperto, proteggere la sedia dalle intemperie per prevenirne l'usura. 

• Conservare al chiuso o coprire quando non in uso per prolungarne la durata. 

• Procedure di emergenza: 

• In caso di caduta o infortunio, valutare la situazione e, se necessario, richiedere 

assistenza medica. 

• Tieni un telefono a portata di mano per le emergenze 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FR 

• Installation: 

• Assurez-vous que le Schwebeliege est installé conformément aux directives du 

fabricant, en utilisant le matériel et le support appropriés. 

• Accrochez-le solidement à une poutre ou à un cadre robuste pouvant supporter la 

limite de poids. 

• Limite de poids: 

• Respectez la limite de poids spécifiée pour éviter les dommages et garantir la 

sécurité. 

• Ne dépassez pas la capacité de poids maximale et évitez plusieurs utilisateurs à la 

fois, sauf si cela est prévu à cet effet. 

• Usage: 

• Entrez et sortez du fauteuil lentement et prudemment pour maintenir l’équilibre. 

• Asseyez-vous au centre de la chaise pour assurer une répartition uniforme du 

poids et une stabilité. 

• Évitez les balancements ou les balancements excessifs pour éviter le 

basculement. 

• Enfants et animaux : 

• Surveillez toujours les enfants lorsqu'ils utilisent le Schwebeliege. Assurez-vous 

qu’ils ne grimpent pas ou ne jouent pas autour. 

• Gardez les animaux à une distance sûre pour éviter les accidents. 

• Entretien: 

• Vérifiez régulièrement la chaise pour détecter tout signe d'usure, notamment les 

cordes, les chaînes et le matériel de support. Remplacez immédiatement tout 

composant endommagé. 

• Nettoyez la chaise comme recommandé par le fabricant pour maintenir son état. 

• Considérations météorologiques : 

• En cas d'utilisation à l'extérieur, protégez la chaise des conditions 

météorologiques difficiles pour éviter l'usure. 

• Conserver à l'intérieur ou couvrir lorsqu'il n'est pas utilisé pour prolonger sa durée 

de vie. 

• Procédures d'urgence : 

• En cas de chute ou de blessure, évaluez la situation et consultez un médecin si 

nécessaire. 

• Gardez un téléphone à proximité en cas d'urgence 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

NL 

• Installatie: 

• Zorg ervoor dat de Schwebeliege wordt geïnstalleerd volgens de richtlijnen van de 

fabrikant, met behulp van de juiste hardware en ondersteuning. 

• Hang hem veilig op aan een stevige balk of frame dat het maximale gewicht kan 

dragen. 

• Gewichtslimiet: 

• Houd u aan de aangegeven gewichtslimiet om schade te voorkomen en de 

veiligheid te garanderen. 

• Overschrijd het maximale draagvermogen niet en vermijd meerdere gebruikers 

tegelijk, tenzij dit daarvoor is ontworpen. 

• Gebruik: 

• Stap langzaam en voorzichtig in en uit de stoel om het evenwicht te bewaren. 

• Ga in het midden van de stoel zitten om een gelijkmatige gewichtsverdeling en 

stabiliteit te garanderen. 

• Vermijd overmatig slingeren of schommelen om kantelen te voorkomen. 

• Kinderen en huisdieren: 

• Houd altijd toezicht op kinderen wanneer zij de Schwebeliege gebruiken. Zorg 

ervoor dat ze er niet omheen klimmen of spelen. 

• Houd huisdieren op een veilige afstand om ongelukken te voorkomen. 

• Onderhoud: 

• Controleer de stoel regelmatig op tekenen van slijtage, waaronder touwen, 

kettingen en bevestigingsmateriaal. Vervang beschadigde onderdelen 

onmiddellijk. 

• Reinig de stoel zoals aanbevolen door de fabrikant om de staat ervan te 

behouden. 

• Weeroverwegingen: 

• Bescherm de stoel bij buitengebruik tegen barre weersomstandigheden om 

slijtage te voorkomen. 

• Binnenshuis bewaren of afdekken wanneer het niet wordt gebruikt, om de 

levensduur te verlengen. 

• Noodprocedures: 

• In geval van een val of letsel, beoordeel de situatie en zoek indien nodig medische 

hulp. 

• Houd een telefoon in de buurt voor noodgevallen 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PL 

• Instalacja: 

• Upewnij się, że Schwebeliege jest zainstalowany zgodnie z wytycznymi 

producenta, przy użyciu odpowiedniego sprzętu i wsparcia. 

• Zawieś go bezpiecznie na solidnej belce lub ramie, która wytrzyma maksymalny 

ciężar. 

• Limit wagi: 

• Aby zapobiec uszkodzeniom i zapewnić bezpieczeństwo, należy przestrzegać 

podanego limitu masy. 

• Nie przekraczaj maksymalnego udźwigu i unikaj wielu użytkowników jednocześnie, 

chyba że jest do tego przeznaczony. 

• Stosowanie: 

• Wchodź i wychodź z krzesła powoli i ostrożnie, aby zachować równowagę. 

• Usiądź na środku krzesła, aby zapewnić równomierne rozłożenie ciężaru i 

stabilność. 

• Unikaj nadmiernego kołysania lub kołysania, aby zapobiec przewróceniu. 

• Dzieci i zwierzęta: 

• Zawsze nadzoruj dzieci podczas korzystania z urządzenia Schwebeliege. Upewnij 

się, że nie wspinają się po nim ani nie bawią się wokół niego. 

• Trzymaj zwierzęta w bezpiecznej odległości, aby uniknąć wypadków. 

• Konserwacja: 

• Regularnie sprawdzaj krzesło pod kątem oznak zużycia, w tym lin, łańcuchów i 

elementów podtrzymujących. Natychmiast wymień wszystkie uszkodzone 

elementy. 

• Aby zachować jego stan, czyść krzesło zgodnie z zaleceniami producenta. 

• Zagadnienia pogodowe: 

• W przypadku użytkowania na zewnątrz należy chronić krzesło przed trudnymi 

warunkami pogodowymi, aby zapobiec zużyciu. 

• Przechowuj w pomieszczeniu lub przykryj, gdy nie jest używany, aby przedłużyć 

jego żywotność. 

• Procedury awaryjne: 

• W przypadku upadku lub urazu należy ocenić sytuację i w razie potrzeby zwrócić 

się o pomoc lekarską. 

• Trzymaj telefon w pobliżu na wypadek sytuacji awaryjnych 



 

 

 

SE 

• Installation: 

• Se till att Schwebeliege är installerad enligt tillverkarens riktlinjer, med hjälp av 

lämplig hårdvara och support. 

• Häng den säkert från en robust balk eller ram som kan stödja viktgränsen. 

• Viktgräns: 

• Följ den specificerade viktgränsen för att förhindra skador och garantera 

säkerheten. 

• Överskrid inte den maximala viktkapaciteten och undvik flera användare samtidigt 

om de inte är designade för det. 

• Användande: 

• Gå in och ur stolen långsamt och försiktigt för att upprätthålla balansen. 

• Sitt i mitten av stolen för att säkerställa jämn viktfördelning och stabilitet. 

• Undvik överdriven svängning eller gunga för att förhindra att den tippar. 

• Barn och husdjur: 

• Övervaka alltid barn när de använder Schwebeliege. Se till att de inte klättrar eller 

leker runt den. 

• Håll husdjur på säkert avstånd för att undvika olyckor. 

• Underhåll: 

• Kontrollera regelbundet stolen för tecken på slitage, inklusive rep, kedjor och 

stödbeslag. Byt ut skadade komponenter omedelbart. 

• Rengör stolen som rekommenderas av tillverkaren för att bibehålla dess skick. 

• Väderöverväganden: 

• Om den används utomhus, skydda stolen från hårda väderförhållanden för att 

förhindra slitage. 

• Förvara inomhus eller täck över när den inte används för att förlänga livslängden. 

• Akutrutiner: 

• Vid fall eller skada, bedöm situationen och sök medicinsk hjälp vid behov. 

• Ha en telefon i närheten för nödsituationer 


